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Contact us at consumer@schleich-s.de or www.schleich-s.com/service.
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Notiz
hier würde ich nur die 2 LED Steine zeige, so wie die kleine Abbildung links oben, nur in der Größe wie in 53.
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D/A/CH Achtung! Nicht fiir Kinder unter 3 Jahren
geeignet. Kleine Teile und kleine Kugeln, Erstickungsgefahr.
Nicht auf Augen oder Gesicht zielen. Keine Fremdgeschos-

se abschieRen. Hinweis aufbewahren. Artikel nurim
Innenbereich verwenden und vor Feuchtigkeit schiitzen. Nur
empfohlene Batterien verwenden. Aufladbare Batterien nur
im entnommenen Zustand unter Aufsicht von Erwachsenen
laden. Nicht aufladbare Batterien niemals laden! Ungleiche
Batterietypen bzw. neue und gebrauchte Batterien nicht
zusammen verwenden. Beim Einsetzen der Batterien Polung
beachten. Batterien bei langerem Nichtgebrauch entnehmen.
Anschlussklemmen nicht kurzschlieBen. Verbrauchte Batterien
nicht im Hausmiill entsorgen.

Leere Batterien aus dem Spielzeug nehmen. Warnhinweise:
Entsorgen Sie verbrauchte Batterien sofort. Halten Sie

neue und gebrauchte Batterien von Kindern fern. Wenn Sie
glauben, dass Batterien verschluckt oder in einen Korperteil
gesteckt worden sein kdnnten, suchen Sie sofort einen Arzt auf.

GB Warning! Not suitable for children under 3
years. Small parts and small balls; Choking hazard. Do not aim
at eyes or face. Do not fire missiles other than those supplied
or recommended by the manufacturer. Please retain this
information. ,This item is for indoor use only. Keep away from
moisture.” Only use recommended batteries with this item.
Rechargeable batteries should be removed before recharging
and should only be recharged under adult supervision. Do not
attempt to recharge non-rechargeable batteries! Do not use
different types of battery simultaneously and do not insert
new and used batteries at the same time. Insert batteries with
plates in the correct positions (+/-). Remove batteries if the
item is not going to be used for a long period of time. Do not
short-circuit the terminals. Do not dispose of used batteries in
general household waste.

Exhausted batteries are to be removed from the toy. Warning:
Dispose of used batteries immediately. Keep new and used
batteries away from children. If you think batteries might
have been swallowed or placed inside any part of the body,
seek immediate medical attention.

F/B/CH Attention! Ne convient pas aux enfants de
moins de 3 ans. Petites piéces et petites billes, Risque d‘étouf-
fement. Ne pas viser les yeux ou le visage. Ne pas tirer d’autres
projectiles que ceux fournis ou recommandés par le fabricant.
Conservez ces informations. Nutilisez cet article qu‘a l'intéri-
eur et protégez-le de I'numidité. Utilisez exclusivement des
piles du type recommandé. Les piles rechargeables ne doivent
étre rechargées que sous la surveillance d‘un adulte une fois
retirées. Ne rechargez jamais des piles non rechargeables !
Nutilisez pas différents types de piles ou des piles usagées

et des piles neuves simultanément. Respectez la polarité

lors de I'insertion des piles. Otez les piles du jouet en cas de
non-utilisation prolongée. Ne court-circuitez pas les bornes
électriques ! Ne jetez pas les piles usagées avec les déchets
ménagers.

Les piles déchargées doivent étre retirées du jouet. Avertisse-
ment : Jetez immédiatement les piles usagées. Tenez les piles
neuves et usagées hors de portée des enfants. Sivous pensez
que des piles ont été avalées ou placées a I'intérieur d‘une par-
tie du corps, consultez immédiatement un médecin.

E Advertencia! No apto para nifios menores
de 3 afios. Contiene piezas y bolas pequefias. Peligro de
asfixia. No apuntar a los ojos ni a la cara. No utilizar proyec-
tiles distintos de los suministrados o recomendados por el
fabricante. Conserve las indicaciones. Utilice el articulo solo en
interiores y protéjalo de la humedad. Utilice exclusivamente
pilas del tipo recomendado. Las pilas recargables solo deben
cargarse cuando se hayan sacado del articulo, asi como bajo

la supervision de un adulto. iNunca cargue pilas que no

sean recargables! No utilice al mismo tiempo pilas de tipos
diferentes ni pilas gastadas junto con pilas nuevas. Al introducir
las pilas debe observar la polaridad. Retire las pilas cuando el
articulo no se vaya a usar durante algin tiempo. No ponga en
cortocircuito los bornes de conexién. No tire las pilas usadas a
contenedores de residuos domésticos.

Las pilas agotadas deben extraerse del juguete. Advertencia:
Deseche las baterias usadas inmediatamente. Mantenga las
pilas nuevas y usadas fuera del alcance de los nifios. Sicree
que las pilas pueden haberse ingerido o colocado dentro de
cualquier parte del cuerpo, solicite atencion médica inmediata.

I/CH Awertenza! Non adatto ai bambini sotto

i3 anni. Contiene piccole parti e palline, Pericolo di soffoca-
mento. Non mirare agli occhi o al viso. Non utilizzare proiettili
diversi da quelli forniti o raccomandati dal fabbricante. Conser-
vare le istruzioni. Utilizzare questo prodotto solo in ambienti
chiusi e proteggerlo dall‘umidita. Utilizzare solo batterie del
tipo consigliato. Estrarre le batterie ricaricabili dall‘apparecchio
e caricarle sotto supervisione di un adulto. Non ricaricare mai
le batterie non ricaricabili! Non utilizzare diversi tipi di batterie
e non inserire insieme batterie nuove e usate. Inserire le
batterie rispettando il polo positivo e negativo. Rimuovere le
batterie dall‘apparecchio quando non viene utilizzato per un
lungo periodo. Non cortocircuitare i poli elettrici. Non gettare
le batterie esauste nei rifiuti domestici.

Rimuovere le batterie scariche dal giocattolo. Avvertenza:
smaltire immediatamente le batterie usate. Tenere le batterie
nuove e usate lontano dalla portata dei bambini. Se si ritiene
che le batterie siano state ingerite o posizionate all‘interno di
una qualsiasi parte del corpo, consultare immediatamente

un medico.

N L/L/B Waarschuwing! Niet geschikt voor kinderen
onder de 3 jaar. Kleine onderdelen en bolletjes. Gevaar voor
verstikking. Niet op ogen of gezicht richten. Vuur geen raket-
ten af die niet door de fabrikant zijn geleverd of aangeraden.
Bewaar deze aanwijzingen. Artikel alleen binnen gebruiken en
beschermen tegen vocht. Alleen aanbevolen batterijen gebru-
iken. Oplaadbare batterijen uitsluitend buiten het apparaat

en onder toezicht van volwassenen opladen. Niet-oplaadbare
batterijen nooit opladen! Ongelijke types batterijen, bijvoor-
beeld nieuwe en gebruikte batterijen, nooit samen gebruiken.
Let bij het aanbrengen van de batterijen op de juiste posities
van de polen. Batterijen uit het apparaat nemen als dit langere
tijd niet wordt gebruikt. Aansluitklemmen niet kortsluiten.
Lege batterijen niet in het huisvuil werpen.

Lege batterijen moeten uit het speelgoed worden verwijderd.
Waarschuwing: Gooi gebruikte batterijen meteen weg. Houd
nieuwe en gebruikte batterijen uit de buurt van kinderen.
Zoek onmiddellijk medische hulp als u vermoedt dat batterijen
zijn ingeslikt of in enig deel van het lichaam terecht zijn
gekomen.

P Aviso! Ndo adequado para criangas com me-
nos de 3 anos. Pegas e bolas pequenas, Perigo de asfixia. Ndo
apontar para os olhos ou face. Disparar apenas os projécteis
fornecidos ou os recomendados pelo fabricante. Guardar a
informagdo. Utilizar o artigo apenas em espagos interiores e
proteger da humidade. Usar apenas pilhas recomendadas.
Carregar as pilhas recarregaveis apenas quando estdo
retiradas e sob a vigilancia de adultos. Nunca carregar pilhas
que ndo sdo recarregaveis! Ndo usar tipos de pilhas diferentes
ou pilhas novas e usadas ao mesmo tempo. Ao introduzir as
pilhas, observar a polaridade. Retirar as pilhas se estas ndo
forem usadas durante muito tempo. N&o curto-circuitar os
bornes de ligagdo. Ndo remover as pilhas usadas para o lixo
domeéstico.

As pilhas gastas devem ser retiradas do brinquedo.  Aviso:
Elimine imediatamente as pilhas usadas. Mantenha as pilhas
novas e usadas fora do alcance das criangas. Se pensa que
podem ter sido engolidas ou colocadas dentro de qualquer
parte do corpo, procure assisténcia médica imediatamente.

FIN Varoitus! Ei sovellu alle 3-vuotiaille lapsille.
Pienia osia ja kuulia, Tukehtumisvaara. Al tahtaa pain silmia
tai kasvoja. Al kdytd muita kuin valmistajan toimittamia tai
suosittelemia ammuksia. Sailyta ohjeet. Kaytd tuotetta vain
sisétiloissa ja suojaa se kosteudelta. Kayta vain suositeltuja
paristoja. Ladattavia paristoja saa ladata vain, kun ne on
irrotettu laitteesta, aikuisten valvonnassa. Ala koskaan lataa
ei-ladattavia paristoja! Ala kayta erityyppisia paristoja tai uusia
ja kdytettyja paristoja yhdessa. Huomioi napaisuus paristoja
kaytettdessa. Poista paristot pidemman kdyttotauon ajaksi.
Al oikosulje liitantakohtia. Ald havitd kaytettyja paristoja
kotitalousjatteen mukana.

Poista tyhjat paristot lelusta. Varoitus: Havita kdytetyt paristot
valittdmasti. Pidd uudet ja kdytetyt paristot poissa lasten
ulottuvilta. Jos epdilet, ettd paristoja on nielty tai laitettu
kehon sisdan, kaanny valittomasti ldakarin puoleen.

DK Advarsel! ke egnet til bgrn under 3 &r.
Smé dele og sma kugler, Kveelningsfare. Sigt ikke mod gjne
eller ansigt. Undga at affyre andre projektiler end dem, der
leveres eller anbefales af producenten. Opbevar denne
henvisning. Anvend kun dette produkt indendgrs og beskyt
det mod fugtighed. Anvend kun anbefalede batterier. Oplad
kun genopladelige batterier nar de er taget ud under opsyn af
en voksen. Oplad aldrig ikke-genopladelige batterier! Anvend
ikke uens batterityper hhv. nye og gamle batterier sammen.
Veer opmaerksom pa rigtig polaritet ved ileegning af batterier
Fjern batterier, hvis de ikke anvendes i leengere tid. Kortslut
ikke tilslutningsklemmer. Bortskaf ikke brugte batterier i
husholdningsaffaldet.

Brugte batterier skal fiernes fra legetgjet. Advarsel: Brugte
batterier skal bortskaffes med det samme. Opbevar altid nye
og brugte batterier utilgaengeligt for bgrn. Har du mistanke
om, at et batteri kan vaere blevet slugt eller pa anden made
vaere kommet ind i kroppen, skal du straks spge leegehjaelp.

S Varning! Ej lamplig for barn under 3 r.

Sma delar och sma kulor, Kvavningsrisk. Sikta ej mot 6gon eller
ansikte. Skjut inte med andra projektiler an de som tillverkaren
har levererat eller som rekommenderas av tillverkaren. Spara
dessa anvisningar. Produkten far endast anvandas inomhus
och ska skyddas mot fukt. Anvand endast rekommenderade
batterier. Laddningsbara batterier maste tas ur och laddas un-
der uppsikt av en vuxen person. Ladda aldrig icke laddningsba-
ra batterier! Olika batterityper resp. nya och anvanda batterier
far inte anvandas tillsammans. Se till att polerna hamnar rétt
nar du satter i batteriet. Ta ur batterierna om produkten inte
ska anvandas under en langre tid. Kortslut inte terminalerna.
Kasta inte férbrukade batterier i hushallssoporna.

Forbrukade batterier ska tas ut ur leksaken. Varning: Kassera
anvanda batterier omedelbart. Forvara nya och anvanda bat-
terier utom rackhall for barn. Om du missténker att batterier
kan ha svalts eller placerats inuti nagon del av kroppen ska du
omedelbart uppsoka lakare.

SLO Opozorilo! Ni primerno za otroke,
mlajse od 3 let. Majhni deli in majhne krogle, Nevarnost
zadusitve. Ne merite v oci ali obraz. Ne uporabljajte izstrelkov,
ki jih ni dobavil ali priporo¢il proizvajalec. Shranite navodila.
Uporabljajte izdelek samo v notranjih prostorih in ga varujte
pred vlago. Uporabljajte le priporotene baterije. Baterije za
ponovno polnjenje polnite samo, kadar niso vstavljene in

s0 pod nadzorom odraslih. Nikoli ne polnite baterij, ki niso
predvidene za ponovno polnjenje! Ne uporabljajte neenakih
tipov baterij oz. novih in rabljenih baterij naenkrat. Ob vstavitvi
baterij upostevajte pole. V primeru daljSe neuporabe baterij jih
vzemite ven. Prikljuénih sponk ne zveZite na kratko. lzpraznje-
nih baterij ne odvrzite med gospodinjske odpadke.

Izrabljene baterije je treba odstraniti iz igrace. Opozorilo:
Uporabljene baterije takoj odloZite med odpadke. Nove in
rabljene baterije hranite zunaj dosega otrok. Ce
mislite, da je baterije kdo zaufil ali jih vstavil v kateri koli del
telesa, takoj poiscite zdravnisko pomoc.

SK Upozornenie! Nevhodné pre deti do 3 rokov.
Obsahuje malé asti a malé gulocky, Nebezpecenstvo prehit-
nutia. Nemierit do o&i alebo do tvére. PouZivat iba strely, ktoré
dodava alebo odportica vyrobca.  Upozornenie si uschovajte.
Zariadenie pouZivajte iba vnutri a chrarite ho pred vlhkostou.
PouZivajte iba odporucané batérie. Nabijatelné batérie nabija-
jte iba vybraté a pod dohladom dospelej osoby. Nenabijatelné
batérie nikdy nenabijajte! NepouZivajte spolu batérie réznych
typov ani nové a uz pouzivané batérie. Pri vkladani batérii dba-
jte na polaritu. Batérie pri dlh3ej dobe bez pouzivania vyberte.
Pripojovacie svorky neskratuijte. Vybité batérie nezahadzujte
do domového odpadu.

Vybité batérie z hracky odstrarite. Varovanie: Pouzité batérie
ihned zlikvidujte. Nové i pouzité batérie uchovévajte mimo
dosahu deti. Ak si myslite, Ze niekto batérie zhltol alebo inak
dostal do tela, okamZite vyhladajte lekarsku pomoc.

LT spéjimas! Skirta vyresniems nei 3 mety
vaikams. Smulkios dalys ir maZi rutuliukai, Uzdusimo rizika.
Netaikyti j akis arba veidg. Nenaudoti kitokiy svaidiniy, nei
rekomenduoja ar tiekia gamintojas.Nurodymg issaugoti.
Preke naudoti tik viduje ir saugoti nuo drégmés. Naudoti tik
rekomenduojamas baterijas. Jkraunamas baterijas jkrauti

tik iSimtas ir prizidrint suaugusiam asmeniui. Nejkraunamy
baterijy nebandyti jkrauti! Nenaudoti skirtingy tipy baterijy

ir kartu nenaudoti naujy ir panaudoty baterijy. Baterijas jdéti
atsizvelgiant j polius. Jei preke ilgesnj laika nenaudojama,
baterijas iSimti. Neuztrumpinti prijungimo gnybty. Panaudoty
baterijy neiSmesti kartu su buitinémis atliekomis.

13sekusius galvaninius elementus iSimkite i3 Zaislo. Jspéjimas.
Panaudotus elementus iSkart iSmeskite. Naujus ir panaudotus
elementus laikykite vaikams nepasiekiamoje vietoje. Jei
manote, kad vaikas elementus prarijo arba jsikiso j kurig nors
kdino dalj, nedelsiant kreipkités j gydytoja.

v Bridindjums! NaNav piemérots bérniem, kas
Jjaunaki par 3 gadiem. Mazas dalas un apalas lodites, Aizrisanas
risks. Nevérst pret acim vai seju. lzmantot tikai tos 3avinus, ko
piegadajis vai ieteicis razotajs. Noradijumu uzglabat. Prece
domata lietosanai iekstelpas un ta ir sargajama no mitruma.
Lietot tikai precei atbilstosas baterijas. Baterijas, kuras ir jauz-
1adé, lidzam no izstradajuma iznemt un uzladésanu veikt tikai
zem pieauguso uzraudzibas. Baterijas, kuras atkartoti uzladét
nav iespéjams, ladzu neuzladét! Izstradajuma nedrikst ievietot
dazada tipa baterijas, ne ari vienu jaunu un vienu lietoto
bateriju vienlaicigi. levietojot baterijas, ievérot pareizo polu
atrasanos. Nepielietojot preci ilgaku laiku, lGdzam baterijas

no izstradajuma iznemt. Neaizsegt bateriju piesléguma vietas.
Lietotas baterijas neizmest vietéja atkritumu izgaztuve.
Iztuk3otas baterijas no rotallietas jaiznem. Bridinajums: no
izlietotajam baterijam nekavéjoties jaatbrivojas. Gan jaunas,
gan izlietotas baterijas glabajiet bérniem nepieejama vieta. Ja
jums ir aizdomas, ka baterijas ir noritas vai ievietotas jebkur
kermeni, nekavéjoties vérsieties péc mediciniskas palidzibas.

EST Hoiatus! Eisobi alla 3-aastastele lastele.
Viikesed osad ja pisikesed kuulid, Lambumisoht. Ara sihi
silmadesse ega nakku. Tulistage ainult sellise viskekehaga,
mis on tootja poolt tarnitud vdi kasutamiseks soovitatud.
Viideteleht alles hoida. Toodet kasutada ainult siseruumides
ja kaitsta seda niiskuse eest. Kasutada ainult soovitatud pata-
reisid. Taaslaetavaid patareisid tohib laadida ainult véljavetult
jisk nud isiku jarelvalve all. Mitte [ id patareisid
on keelatud laadida! Arge kasutage koos erinevaid patareititi-
pe vai uusi ja kasutatud patareisid. Patareide sisseasetamisel
jalgida poolsust. Kui toodet pikemat aega ei kasutata, votta
patareid vélja. Voolu pooluseid ei tohi liihistada. Arge visake
kasutatud patareisid majapidamisprigisse.
Tuihjad patareid tuleb manguasjast eemaldada. Hoiatus!
K&rvaldage kasutatud patareid viivitamatult. Hoidke uusi ja
kasutatud patareisid lastele kittesaamatus kohas. Kui arvate,
et patareid vGivad olla alla neelatud vdi sisestatud mis tahes
kehaosadesse, poorduge kohe arsti poole.

RO Avertisment! Nu sunt adecvate pentru
copiii cu varsta sub 3 ani. Piese mici si bile mici, Pericol de
sufocare. Nu tintiti asupra ochilor sau fetei. A nu se utiliza alte
proiectile decét cele furnizate sau recomandate de producétor.
Pastrati aceste indicatji. Utilizati acest articol doar in spatji
interioare si feriti-l de umezeala. Folositi doar baterii de

tipul recomandat. Bateriile reincarcabile trebuie scoase din
jucdrie inainte de a fi reincarcate, reincarcarea acestora fiind
permisd exclusiv sub supravegherea unei persoane adulte.
Este interzisa reincarcarea bateriilor care nu sunt reincrcabile!
Nu combinatji baterii de diferite tipuri, respectiv baterii noi cu
baterii folosite. La introducerea bateriilor respectati polaritatea
corectd. Scoateti toate bateriile din produs atunci cand acesta
nu este folosit. Nu scurtcircuitati bornele. Nu aruncati bateriile
uzate la gunoiul menajer.

Bateriile consumate trebuie scoase din jucarie. Avertisment:
Aruncati imediat bateriile uzate. Nu l3sati bateriile noi sau
uzate la indemana copiilor. Tn cazul in care credeti ca bateriile
ar fi putut fi inghitite sau introduse in interiorul oricarei parti a
corpului, solicitati imediat asistenta medicala.

cz Upozornéni! Nevhodné pro déti do tfi let.
Obsahuje malé ¢asti a kulicky, Nebezpeci uduseni. Nemifte na
oci nebo na oblic¢ej. NepouZivejte jiné stiely nez jaké byly doda-
ny nebo doporuceny vyrobcem. Tyto pokyny si schovejte.
Pistroj pouZivejte jen v mistnosti a chrarite jej pred vihkosti.
Pouzivejte jen doporucené baterie. Dobijeci baterie nabijejte
jen po vynéti z pristroje a pod dohledem dospélych. Nikdy
nedobijejte baterie, které nejsou dobijeci! Nepouzivejte
spolecné baterie riznych typd, resp. nové a pouzité baterie.
P¥i vkladani baterii dbejte na polaritu. Po delsim nepouzivani
pistroje baterie vyjméte. Nezkratujte svorky. PouZité baterie
nevyhazujte do komunalniho dopadu.

Vybité baterie vyjméte z hracky. Varovani: Pouzité baterie
ihned zlikvidujte. Uchovévejte nové a pouZité baterie

mimo dosah déti. Pokud se domnivate, Ze baterie mohly

byt spolknuty nebo vioZeny do jakékoli ¢asti téla, okamzité
vyhledejte Iékafskou pomoc.

Schieich

H Figyelmeztetés! 3 évnél fiatalabb gyerme-
kek szdmara nem alkalmas. Kis részek és kis golyok, Megful-
ladas veszélye. Ne célozzunk a szembe vagy az arcra. Mas
gyartok lovedékeit tilos haszndlni. Orizze meg az Gtmutatdt.
Aterméket csak beltérben hasznalja, és 6vja a nedvességtdl.
Csak a termékhez ajanlott elemeket hasznalja. A feltSltheté
elemeket csak a tartobol kivéve, felnétt felligyelete mellett
toltson. A nem toltheté elemeket soha ne toltse! Ne hasz-
naljon egytitt kiilonboz6 tipusy, ill. Uj és hasznélt elemeket.
Az elemek behelyezésekor tigyeljen a polaritasra. Vegye ki az
elemeket, ha hosszabb ideig nem hasznalja a késziiléket. Ne
zarja rovidre a kapocsléceket. Az elhasznalt elemeket ne dobja
a haztartasi szemétgyijtbe.

Alemertilt elemeket ki kell venni a jatékbol. Figyelem!
Azonnal drtalmatlanitsa a hasznalt elemeket. Tartsa tavol a
gyermekektdl az Uj és hasznalt elemeket. Ha Ugy véli, hogy
az elemeket valaki esetleg lenyelte, vagy valamely testrészébe
helyezte, azonnal forduljon orvoshoz!

PL Ostrzezenie! Nie nadaje sig dla dzieci ponizej
3. roku zycia. Mate czesci i mate kulki, Ryzyko zadtawienia.

Nie celowac w oczy i twarz. Nie uzywac pociskow obcego
pochodzenia! Prosze zachowac wskazowki. Artykut moze by¢
uzywany tylko wewnatrz i prosze go chroni¢ przed wilgocia.
Prosze uzywac tylko zalecanych baterii. tadowalne baterie
prosze tadowac tylko po wyjeciu pod nadzorem dorostych.
Nigdy nie tadowac baterii nietadowalnych! Nie uzywac¢

razem niejednakowych typéw baterii ewentualnie nowych i
uzywanych baterii. Podczas wktadania zwraca¢ uwage na bie-
guny. Wyjac baterie przy dfuzszym nieuzywaniu. Nie zwiera¢
zaciskdw przytaczeniowych. Zuzytych baterii nie utylizowa¢ do
$mieci z gospodarstwa domowego.

Zuzyte baterie nalezy wyja¢ z zabawki. Ostrzezenie: Natychmi-
ast wyrzucic zuzyte baterie. Trzymac nowe i zuzyte baterie z
dala od dzieci. W przypadku podejrzenia potkniecia baterii lub
umieszczenia jej w jakiejkolwiek czesci ciata nalezy natychmiast
skontaktowac sie z lekarzem.

BG BHMMaHHe! He e NOAXoasiLO 3a Aela
nog, 3 roanHu. [lpebHu Yact1 1 Manku Tonyeta, OnacHocT

OT 3aywwaBaHe. [la He Ce HacouBa KbM O4MTeE W INLETO.

/la He ce CTpens C NPeAMETH, PazMiHY OT A0CTABEHITE UM
npenopbHaHmTe OT NPOU3BOAMTENA.3arNaseTe yKa3aHWETo.
Vi3non3saiie apTikyna camo Ha 3aKpTo v ro nasete

o Bnara. M3non3gaiiTte camo npenopsHaHuTe batepun.
MpesapexaauyTe ce 6atepun TPAGBa Aa Ce 3apexIaT camo
B 13B3/1€HO CLCTOAHME W N0/, KOHTPO/IA Ha Bb3pacTeH. Hukora
He iTe Her ce | He TpabBea ga
Ce M30/138aT 3a€/1HO Pa3/IMYHM TMNOBe GaTepuy pecn. HoBM
nynoTpebssaHu 6atepum. Mpu nocrasaHeTo Ha batepunte
CnasBaiiTe NONAPHOCTTa. M3BapaiiTe GatepumTe, ako HAMa Aa
M3Mon3BaTe apTuky/ia AbAMo Bpeme. He cabp3saiite Ha Kbco
ci Knemu. He ynotpeberute Gatepun
3ae/HO ¢ GUTOBYTE OTNAAbBLM.

W3ToLeHuTe 6atepum TpABBa Aa Ce U3BAAAT OT UrpayKaTa.
MpeaynpexaeHue: V3xBbpAeTe BeiHara U3nonssaHmTe
6atepuun. [JpbiKTe HOBM U M3MON3BaHM 6atepuu Aanede ot
feua. AKo cmATaTe, Ye GaTepumte MOXeE /1a Ca NorbAHaTH
WM BMBKHATU B HAKOA YaCT Ha TANOTO, BeHara noTbpcete
ME/MLMHCKA NOMOLL,

GR Mpoewonoinon! Agv eivat katdAAnAo yla
TIOUSLA KATW TWV 3 ETWV. MEPLEXEL UKPE KOPHGTLAL KAt KPS
obapida. Kivsuvog mviypo. Mn okoneUete T pdua iy

0 TipdowTto. Mnv ektofeVete odiiteg ou Sev ipopnBeve
Sev ouotrivet o kataokevaotrg. GUAGETe Tig TAnpodopieg.
Xprjon HOVO GE ECWTEPLKOUG XWPOUG XWPIG uypaaia.

XPrior HOVO TWV CUVICTWHEVWY pratapuiv. Poptiote Tig
enavadopti{Opeves unatapieg Hovo otav Exouv adoupedet
Ko und v emtiBAeyn evnAikwv. Moté pnv dopticete

Hn emavadopti{Opeveg pratapieg! Mn xpnotornoleite
B10OPETKOVG TUTIOUG ITOTaPLIV 1 VEEG HE TIOMES
Hriatapieg podi. Mpooééte ty ohwdtnta 6tav torobeteite
TG protapie. AGaUpECTE TG Protapieg dtav Sev IpOKeLtaL
vaL xpnotporonBouv yia oA kaupd. Mn BpoXUKUKAWVETE TIg
KAEPEG OUVEEONG. MNV TIETATE XPNOUOTIOLNEVEG HITATOPEG
0T OWKLOKG: oTToppippaTaL.

O EVTANPEVEG MITOTOPLEG TIPETEL VOL apatpoUVTaL artd

To mavidL. Mpoeldornoinon: Alopplrttete ApEoWE TG
XPNOUWOTIOINHEVEG HarTtapies.  ALTnpELTe TIG KAOUPYLEG Kat
TUG XPNOLHOTIOINMEVES HITOTapleq MaKPLL Qo Ta audid.

Edv vopiZete Ot kdmowa prtortapia xeL korarmoBet 1y
TOnoBeTNOEl EVIOG OMOLOUSHTTIOTE HEPOUG TOU CWHOTOG,
avodnTrote apéowg LaTpukr BoriBeta.

J BE D SBABOSTFIEICITEL
FA, NIABRENSAE BRTIERIHY
F9., BPEICAFAEVTTEL, FAOKELSN
OYERFSEHEVTTSL, COEBRTREAYIC
BELTTEL, COBMBIEADATIHEANL,
BROSVMEFRERFTTT SV, #REIATHIER
DHETHEALLIESV, ZREH (FELTRYEL
HATELEM) EXRBYTHML. BHERUHLT
RKADBERFTTIToTLIEZEL, —XREM (—EEFY
) ERLTRELLEVTTFEW! B
. #FIAENERE THERALAZLTT
HDIBEIER L TE LWARICERE (+

FEMELTRYHLTTEL, EEHPIEa—F
SEBNTTE, FRAFAOENEEETIICHET
EWTTEL,

SHELEEE, S5 ehbBmYsLTIEZEN,
B ERAFHEMELEBICEELTES,
HLOENS L UERAFAERZ. BFHROFORE
MEWVEFRICRE LTS, BERARAAL
Y. RRIZANTY LI-ATRERM H BIEEE. =125
IZRB LTS,
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N Advarsel! Ikke egnet for barn under 3 ar.
Sma deler og sma kuler, Fare for kvelning. Sikt ikke pa ansikt
eller gyne. Bruk ikke andre prosjektiler enn de som anbefales
av produsenten Ta vare pa instruksen. Artikkelen far kun
benyttes innendgrs og den ma beskyttes mot fukt. Bruk kun
anbefalte batterier. Oppladbare batterier far kun lades nar

de er tatt ut og det ma alltid skje under oppsyn av en voksen.
Man ma aldri lade batterier som ikke kan lades! Ikke bruk
ulike batterityper hhv. nye og brukte batterier sammen. Ta
hensyn til polene nar du setter inn batterier. Ta ut batteriene nar
artikkelen ikke skal brukes pa en stund. lkke kortslutt tilkoplings-
klemmene. Ikke kast brukte batterier i husholdningsavfallet.
Tomme batterier ma fjernes fra leken. Advarsel: Kast brukte
batterier umiddelbart. Oppbevar nye og brukte batterier
utilgjengelig for barn. Hvis du tror at batteriene kan ha blitt
svelget eller satt inn i en del av kroppen, ma du oppsgke lege
umiddelbart.

RUS MPEAYMPEKAEHVE! [lna peteii ¢ 3 net.
Menkue feTanu 1 wapmky, OnacHoCTb yayLwbA. He HanpaeaATb
B /1332 UM MLO. He CTPenaTb CHapAaamK, He yKasaHHbIMM

B ONMCaHWM / MHCTPYKLMM MO NpumeHeHuto. CoxpaHuTte
[aHHble yKa3aHuA. Mcno/ib3oBaTb apTUKyA TOIbKO BHYTPU
NOMeLLEeHMA U 3alMLLATL OT BIAXKHOCTU. Wcnonb3oBarb TONbKO
PeKomeH10BaHHbIe BaTapeiiku. 3apaaKa NepesapaaembIx
ﬁa'rapeex AOMKHA NPOU3BOAUTLCA TO/IbKO B BbIHYTOM COCTOAHUA
Nog KOHTPONEM B3POC/Oro. HUKOIAA He 3apaiaTh baTapeiiku,
He NoA/exalLme NosTopHo 3apsaxe! He vcnonb3osat Bmecte
pasnnuHble TUMbl 6aTapeek, a TakiKe HoBble BaTapeliku BmecTe

CMCMONL30! . Mpv BCTal Y4MTbIBaTD
NONAPHOCTL. U3bATH € NpY A0ATOM HeNcnos
He H; [ 3aKMMbl. He

BbIGpachIBaTh UCNONL30BaHHbIE GaTapeiiku B 6bITOBOI Mycop.
Pazp: VKW Heo n3enedb U3

nrpywku. Mpeaynpexaerue: Micnonb3osaHHble batapeiikn
noANexaT HeMez/IeHHOM YTUAM3ALUMHU.  XpaHUTe HOBbIe 1
MCMONb30BaHHbIe Gatapeiikit B HEAOCTYNHOM ANA AeTeit

mecte. Ecamy Bac NOABMAMCH MOA03PEHNA, 4TO peBeHoK mor
NPOINOTUTL BaTapeiikn K OHM MHLIM 0BPa3OM MOIN NonacTs
BHYTPb pebeHKa, HemeaIeHHO 0BpaTUTeCh 33 MeANULIMHCKON
nomoLbio.

UKR MOMNEPEMKEHHS! HenpuaatHo ana
Aiteii monogwe 3 pokis. [pibHi aetani i APIGHI KyNbKY,
3arpo3sa 3agyxu. He uinumich B oui um B 06amn4us. He
CTPINATU CHAPAAAMM, HE BKa3aHUMK B ONUCY / IHCTPYKLi

3 BUKOPUCTaHHA. 36epeskiTb AaHi BKasiBkW. BukopucTtatn
APTUKYA TINbKM yCepeayHi NPUMILLEHHS | 3aXULLATM Bif,
BO/IOTOCT. BUKOPUCTATH TiIbKM PEKOMEHA0BaHI GaTapeiku.
3apnaKa 6atapeiiok, WO Nepe3apaPKaioTbCA, NOBUHHA
POBUTUCA TiNbKW Y BUAHATOMY CTaHi Mig, KOHTponem
£Aopocnoro. Hikonm He 3apAaykaTv Gatapeiiky, Wo He
nig/sraloTb NOBTOPHIM 3apsaui! He BuKopuctatv pasom
Pi3Hi TMNK 6aTapeiioK, a TakoX HOBi GaTapeiikn pasom 3
BUKOPUCTaHUMU. [PU BCTaBNAHHI 6aTapeliok BpaxoBysaTh
NoNAPHICT. Buyunty 6atapeiikv npu Aosromy
HEBUKOPUCTaHH. He 3aMUKaTH HaKopOTKO CrIo/Y4Hi 3aTUCKN.
He B1KMAaTV BUKOpHUCTaHi Batapeiiki B NobyToBe CMITTA.
BuKopucTaHi 6aTapeitku Tpeba BUMHATH 3 irpaLLku.
OBepexHO: BUKOPUCTaHi GaTapeiiku ciig HeraiHo
yTunisyeatv. HosiTa BUKOpUCTaHi 6atapeiiku Tpeba Tpumatn
Aani B Aiteid. AKLWO € Nigo3pa, WO AUTUHA NPOKOBTHYNA
6arapeiiky abo Kyavcb cobi 3acyHyna, HeobXiAHO HeralHo
3BEPHYTUCA MO MEAM4HY AONOMOTY.

SR Upozorenje! Nije podesno za decu ispod

3 godine. Sitni delovi i male kugle, Opasnost od davljenja.

Ne ciljati prema oima i licu. Nemojte koristiti tude metke.
Sacuvajte ovu napomenu Proizvod iskljucivo korisititi u
unutradnjem prostorijama i zastitite ga od vlage Koristite
samo preporucene baterije. Baterije za punjenje samo puniti
pod nadzorom odrasle osobe. Nemojte puniti baterije koje
nisu za punjenje. Nemojte zajedno korsititi nejednake tipove
baterija odnosno nove i stare baterije. Prilikom ubacivanja
baterija obratite paznju na polarizaciju. Kod dugog perioda
nekoristenja baterija izvadite iste. Nemojte praviti kratki spoj
sa priklju¢nim stezaljkama. Nemojte bacati potrosene baterije
u kantu za kucno smece.

Prazne baterije treba ukloniti iz igracke. Upozorenje: Prazne
baterije odmah odloZite u otpad. DrZite nove i polovne
baterije van dohvata dece. Ako mislite da je baterije neko
mozda progutao ili stavio u bilo koji deo tela, odmah potrazite
lekarsku pomoc.

HR Upozorenje! Nije prikladno za djecu mladu
od 3 godine. Sitni dijelovi i kuglice, Opasnost od gusenja. Ne
ciljati prema o¢ima i licu. Nemojte koristiti tude metke.
Satuvajte ovu napomenu Proizvod iskljucivo korisititi u
unutradnjem prostorijama i zastitite ga od vlage Koristite
samo preporucene baterije. Baterije za punjenje samo puniti
pod nadzorom odrasle osobe. Nemojte puniti baterije koje
nisu za punjenje. Nemojte zajedno korsititi nejednake tipove
baterija odnosno nove i stare baterije. Prilikom ubacivanja
baterija obratite paznju na polarizaciju. Kod dugog perioda
nekoristenja baterija izvadite iste. Nemojte praviti kratki spoj
sa priklju¢nim stezaljkama. Nemojte bacati potrosene baterije
u kantu za ku¢no smece.

Uklonite istroSene baterije iz igracke. Upozorenje: Iskoristene
baterije odmah odloZite u otpad. Drzite nove i iskoristene
baterije podalje od djece. Sumnjate li na to da je netko
progutao baterije ili ih gurnuo u bilo koji dio tijela, odmah
potrazite lijeénic¢ku pomog.
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TR UYARI ! 3 yagindan kiigiik gocuklar igin uy-
gun degildir. Kiiguk pargalar ve kiigiik bilyeler, Bogulma riski.
Gozleri ve yiizii hedef almayin. Uretici tarafindan nerilen veya
tedarik edilenlerin haricinde mermi kullanmayiniz. Liitfen

bu uyarilan saklayiniz. Uriinti sadece ig ortamlarda kullanip
rutubetten koruyunuz. Sadece 6nerilen pilleri kullaniniz.
Doldurulabilir pilleri sadece bosaldiktan sonra bir yetigkin
gozetiminde doldurunuz. Doldurulmayan pilleri kesinlikle
doldurmayiniz. Birbirinden farkli pilleri veya yeni pillerle eski
olanlari birlikte kullanmayiniz. Pilleri yerlestirirken kutuplarina
dikkat ediniz. Uzun siire kullanilmamasi halinde pilleri gikariniz.
Baglant: uglariyla kisa devre yapmayiniz. Kullanilmis pilleri ev
¢Oplyle atmayiniz.

Biten pillerin oyuncaktan gikarilmasi gerekir. Uyari: Kullaniimig
pilleri hemen atin. Yeni ve kullanilmis pilleri cocuklardan uzak
tutun. Pillerin yutulmus olabilecegini veya viicudun herhangi
bir bélimaintin igine yerlestirildigini duistintiyorsaniz, derhal
tibbi yardim alin.

CHN B | FEA3SLITILE -
FUNKT - ERBEH - )Z7WEESIR - 2108
SHERRMHIEM T RINE - ZERENIET -
RMRENER - Ber RS - IREREEN
EBSARE - X FTEREBATEAT ST MITEREY, -
TR UARMEAGE - MENIERBB TR
& | B RS R SR - BBt
REERA - LENSWIBERERAE - MRREY
RESIEAER - BITFRAEEL, - 221 eaiR
SREVERRIRIE - E2NTEIRSEASELIR -
BRFERE - SMNMTEPEY - & s
StRISTENEFRSAIE - (R LEREHIRE - MR
REBMET RS F AT AT - EIIENFE

GE gaMmamads! of oMol
M93mB860M7d7m0 3 famadeog d5383900bm30b.
830y bmBol Bafommgdn s dnMcYd0; doane3nl
Lodndmmds. oM EsnBabEMo 035tmMId0L 56

Lsbob 8o8sMoymgdno. abfmmgo bmeme
15010853MbN30L 3o63M360M0 BYy303000. gobm30)
806sbmon MY3mB6cosEngda. gsdmaygbym
La8s3m Bsmenmee 336md0l B0agbno. snEs30m

030 boBaLBNLESE. eBmnyybgm Bbmanmeo
M73mB876g01m0 daBMIgdn. dfMsgsmxgMaen
0537900 38MMIN LM F3TMEE s GBI
8MMLd0L Bgmzsamynmymdal J398. gfoxgMscn
053 9M7900b G635 o Bgndmyds! s gsdmaygbmo
6368500 s 3B30 daBG3MIId0 g EMMYES.
d5®sMIg00L Aogdabal gsnmzsaalifnbym 3menylgdals
B8cogdemymos. 69 AoBm3900 05BMIIOL bacsdsdman,
019 80b 3s8myg605L ngen bbb 3e683MMOsT0 oM
53007001. g3o©I0 3M BmbL doBMIL BFIMIOL
dmMol dmzmg hsfmzs. 67 heyMoom BabiBam da@amggdls
LoymazsEbm3mgom bogs3do.

376G0LE6 EsEmm0 33300b JmIBEION

963 s8m0@mo L 38sdMESE. goBMMbogds:
©37yM3690m03 333Y>MI0N §oBMYIBIOTO 33300L
2a9896@700. 3g0bsbgo sbagmo s gedmygbadmo
332000 9mm)876E 700 05383900L0130L Bonf3EMBgM
50303, 09 BogMmmdo), MmB 538305 oEsymads
332000 989630 56 als Bmbzs ds3330L Lbgnmol
803600, sym3690ma3 8ndsmhogo gjndl.

IS Vidvorun! Ekki setlad fyrir born yngri

en priggja dra. Smahlutir og litlar kdlur, Kéfnunarhaetta.
Beinid ekki ad augum eda andliti. Skjotid ekki 68rum skotum
en peim sem fylgja med eda framleidandi mzelir med. Geymid
leidbeiningarnar. Notid véruna eingéngu innanhdss og verjid
hana gegn raka. Notid adeins peer rafhlédur sem maelt er
med. Endurhladanlegar rafhlédur parf ad taka ur fyrir hledslu
og paer ma eingdngu hlada undir eftirliti fullordinna. Aldrei

ma reyna ad hlada adrar rafhlédur en paer sem til pess eru
aetladar! Notid ekki saman mismunandi tegundir af rafhlodum
og ekki notadar rafhlodur med nyjum. begar rafhlodurnar

eru settar i parf ad geeta pess ad tengja paer rétt. Takid raf-
hlédurnar ur ef varan er lengi dnotud. Ekki ma tengja saman
klemmurnar 4 rafhl6dupdlunum. Fargid teemdum rafhlédum
aldrei med heimilistirgangi.

Tomar rafhlédur verdur ad fjarleegja ur leikfanginu. Vidvérun:
Fargid notudum rafhl6dum pegar i stad. Haldid nyjum og
notudum rafhlédum frd bérnum. Ef b heldur ad rafhlada hafi
verid gleypt eda komid fyrir inn i hvada hluta likamans sem er,
skal leita laeknisadstodar pegar i stad.

VN CANH BAO! Khéng phs hop véi tré dudi 3
tudi. Nhitng chi tiét nhd va vién binhd, Nguy co nghet thd.
Khéng duoc dé hudng thang vao mét hay vao mat. Khong
dung cac vién dan khéng phai clia d6 choi nay. Luu gile chi
dan nay. San pham chi duing trong nha va tranh &m. Chi st
dung loai pin dugrc dé nghi. Pin sac phai dugc I3y ra khéi do
choi trudre khi sac, va chi sac khi cé ngudi I6m gidm thi. Khéng
bao gidr sac dién cac pin ma khong thudc loai pin sac! Khéng
duing chung cac loai pin khéc nhau hay dung pin méi 1an véi
pin cii. Khi dt pin thi luu y cac cure. LAy pin ra néu mét thoi
gian dai khéng dung. Khéng néi cac kep dau pin véi nhau.
Khéng vitt pin cli vao thuing rac nha.

Pin da can can duoc théo ra khoi d6 choi. Canh bao: Vit

bé pin da qua st dung ngay lap tirc. D& pin mdi va pin da
qua str dung xa tam tay tré em. Néu ban cho réng pin da bj
nudt hodc dat vao bét ky bd phan nao clia co thé, hdy tim tror
gitipy té ngay.
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IND Peringatan! Tidak sesuai untuk anak-anak

di bawah 3 tahun. Komponen kecil dan bola kecil, Bahaya
tercekik. Jangan diarahkan ke mata atau wajah. Jangan gunakan
peluru yang tidak disarankan oleh pabrikan. Simpanlah
putunjuk ini. Produk ini hanya digunakan di dalam ruangan
saja dan jauhkan dari kelembaban. Pakailah baterai yang
direkomendasikan saja. Baterai yang dapat diisi ulang hanya
dapat dicas di bawah pengawasan orang dewasa. Jangan
pernah mencas baterai yang tidak dapat diisi ulang! Jangan
menggunakan baterai dengan jenis yang berbeda ataupun
baterai lama dan baru pada saat bersamaan. Perhatikan kutub
baterai pada saat pemasangan. Keluarkan betarai yang sudah
lama tidak dipakai. Hindari dari sambungan arus pendek.
Jangen membuang betari bekas ke dalam sampah rumah
tangga.

Lepaskan baterai yang habis dari mainan. Peringatan: Segera
buang baterai bekas. Jauhkan baterai baru dan bekas dari
anak-anak. Apabila Anda merasa baterai mungkin tertelan
atau berada di dalam tubuh, segera cari pertolongan medis.

MAL Amaran! Tidak sesuai untuk kanak-kanak

di bawah umur 3 tahun. Komponen dan bebola kecil, Bahaya
tercekik. Jangan arahkan ke mata atau wajah. Jangan
gunakan peluru yang tidak disarankan oleh pengeluar. Sila
simpan maklumat ini. Produk ini hanya boleh digunakan

di dalam rumah sahaja dan hendaklah dilindungi daripada
kelembapan. Gunakan bateri yang disyorkan sahaja. Bateri cas
semula perlu dicas dibawah penyeliaan orang dewasa. Jangan
cas bateri yang tidak boleh dicas semula! Jangan gunakan jenis
bateri yang berbeza atau jangan gunakan bateri baru dan lama
pada masa yang sama. Perhatikan kedudukan kutub bateri
pada waktu pemasangan. Keluarkan bateri yang sudah lama
tidak digunakan. Hindari daripada berlaku litar pintas. Jangan
buang bateri terpakai ke dalam tong sampah isi rumah.

Bateri yang haus hendaklah dikeluarkan daripada mainan.
Amaran: Hapuskan bateri yang telah digunakan dengan sege-
ra. Jauhkan bateri baharu dan yang telah digunakan daripada
kanak-kanak. Jika anda berpendapat bahawa bateri mungkin
telah ditelan atau berada di dalam mana-mana anggota badan
anda, dapatkan rawatan perubatan dengan segera.
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Schiitzen Sie die Umwelt und entsorgen Sie dieses Produkt nicht mit Ihrem Hausmiill
(2002/96/EC). Informationen zu Recycling-Méglichkeiten erhalten Sie bei den értlichen
Behérden.

Protect the environment and do not dispose of this product in general household waste
(2002/96/EC). Local authorities can provide information on recycling options.

Protégez I'environnement en évitant de jeter ce produit avec les déchets ménagers
(2002/96/CE). Pour toute information sur les possibilités de recyclage, adressez-vous
aux services administratifs proches de chez vous.

Proteja el medio ambiente y no deseche este producto junto con sus residuos
domésticos (2002/96/CE). Si desea mas informacion sobre las posibilidades de reciclaje
dirijase a las autoridades locales.

Aiutaci a tutelare 'ambiente e non gettare questo prodotto nei rifiuti domestici (2002/96/
EC). Per informazioni su come riciclarlo rivolgiti alla societa responsabile dello
smaltimento dei rifiuti del tuo Comune.

Bescherm het milieu en voer dit product niet af via het huisvuil (2002/96/EC). Informatie
over de mogelijkheden voor recycling ontvangt u bij de gemeentelijke diensten.

Proteja 0 ambiente e ndo remova este produto com o seu lixo doméstico (2002/96/EC).
Podera obter informagdes sobre as possibilidades de reciclagem junto das autoridades
locais.

Suojele ymparistéa, ala havita tata tuotetta kotitalousjatteen mukana (2002/96/EY). Saat
tietoa kierratysmahdollisuuksista paikallisilta viranomaisilta.

Beskyt miljget og bortskaf ikke dette produkt samme med dit husholdningsaffald
(2002/96/EC). Informationer om genbrugsmuligheder far du hos de lokale myndigheder.

Skydda miljén och kasta inte denna produkt i hushallsavfallet (2002/96/EG). Kontakta de
lokala myndigheterna for information om atervinningsméjligheter.

Varuijte okolje in izdelka ne odstranite med gospodinjske odpadke (2002/96/ES). Ve¢
informacij o moznostih predelave dobite na krajevnih uradih.

Chrérite Zivotné prostredie a tento vyrobok nelikvidujte s domacim odpadom (2002/96/
ES). Informacie o mozZnostiach recyklacie vam poskytni miestne urady.

Saugokite aplinkg ir $io gaminio neiSmeskite kartu susavo buitinémis atliekomis
(2002/96/EB). Informacijos apie pakartotinio perdirbimo galimybes gausite vietinése
valdzios jstaigose.

Sargajiet apkartni un neizmetiet baterijas vietéja atkritumu izgaztuve (2002/96/EK).
Informéciju par produkta otrreiz&jo parstrades tehnologiju Jums var sniegt vietéjas
attiecigas iestades.

Kaitske keskkonda ja &rge visake toodet majapidamispriigisse (2002/96/EU). Teavet taas
kasutusvéimaluste kohta saate kohalikust omavalitsusest.

Protejati mediul inconjurator si nu aruncati acest produs cu gunoiul menajer (2002/96/
CE). Pentru informatii referitoare la posibilitatile de reciclare adresati-va autoritatilor locale
competente.

Chrarite Zivotni prostfedi a nehazejte tento produkt do komunainiho odpadu (2002/96/
EK). Informace o moZnostech recyklace vam poskytnou mistni trady.

Ovja a kdrnyezetet, és ne dobja ezt a terméket a haztartasi szemétgytijtsbe (2002/96/
EK). A helyi hatésagoknal tajékozodhat az ujrahasznositas lehetéségeirdl.

Prosze chroni¢ srodowisko i nie utylizowa¢ tego produktu z Panstwa $mieciami z
gospodarstwa domowego (2002/96/EC). Informacje na temat mozliwosci recyklingu
otrzymajg Panstwo w lokalnych urzedach.

MaseTe okonHaTa cpefjia 1 He U3XBBLPMSATE TO3M NPOAYKT 3aeAHO C BUTOBMUTE OTNaAbLN
(2002/96/E0Q). VHdopmaLms 3a Bb3MOXHOCTUTE 3@ peLKNMpaHe MoXeTe a nonyyute
OT MECTHUTE BNacTu.
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MpooTtatéyTe 1O TTEPIBAANOV: NV TIETATE QUTO TO TTPOIOV OTA OIKIAKA ATTOPPiUpaTa
(2002/96/EC). MAnpo@opieg yia SuvardTnTeG AVaKUKAWONG TTAPEXOUV Of SNHOTIKES
UTTNPEOTIEG.
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Vern miljget og ikke kast dette produktet i husholdningsavfallet (2002/96/EC). Hos dine
lokale myndigheter kan du fa ytterligere informasjoner angaende gjenbruksmuligheter.

BawumaiiTe okpyxatoLLyto cpealy U He BbiKAbIBaliTe AaHHbI NpoaykT ¢ Bawum
BbiTOBBIM MycopoMm (2002/96/EC). VHdopmaLmto 0 BO3MOXHOCTSAX BTOPUYHO
nepepaboTkn Bbl CMOXETE NONyYnNTh B OpraHax MecTHOI BNacTu.

BaxuLaiiTe JOBKINMS | He BUKMAaiiTe Lel NpoaykT 3 Bawmm nobyToBuM cMiTTsiM
(2002/96/EC). IHchopmaLito Npo MOXITMBOCTI BTOPUHHOT nepepobkn Bu amoxete
OoTpMMaTH B OpraHax MicLeBOi Bnaau.

Zastitite okoli$ i nemojte ovaj proizvod bacati u kuéno smece (2002/96/EC). Informacije o
reciklaZi moZete dobiti kod vasih lokalnih ustanova.

Zastitite okoli$ i nemojte ovaj proizvod bacati u kuéno smece (2002/96/EC). Informacije o
reciklaZi mozete dobiti kod vasih lokalnih ustanova.

Lindungilah lingkungan Anda dan jangan membuang produk ini ke dalam sampah rumah
tangga Anda (2002/96/EC). Informasi mengenai daur ulang dapat Anda peroleh di pejabat
setempat.

Cevreyi koruyunuz ve Uriini ev ¢opliyle atmayiniz (2002/96/EC). Geri déniistim
olanaklarina dair bilgileri yerel kurumlardan edinebilirsiniz.
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Verndié umhverfid og fargié vérunni ekki med heimilisirgangi (2002/96/EB). Upplysingar
um moguleika & endurvinnslu er haegt ad fa hja yfirvéldum vidkomandi stadar.

Hay bao ve moi trwdng va khong virt bd san pham nay vao !hung rac nha (2002/96/EC).
Chinh quyén dia phuong cung c&p thong tin vé& nhitng kha nang tai ché.
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Lindungilah persekitaran anda dan janganlah membuang produk ini ke dalam tong
sampah isi rumah anda (2002/96/EC). Maklumat berkenaan kitar semula boleh diperolehi
di pejabat pihak berkuasa tempatan.
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Importer for UK:

The Counting House, High Street,
Tring, Hertfordshire, HP23 5TE,
Phone: 0303 040 1123
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